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Seefahrer Lied (kres?anska verzia na melddiu
"The Wellerman")

( LA AZUZA CAL L TE Pre naS namornicky tdbor sme napisali noveé texty na melddiu

piesne "The Wellerman". Piese? mala ve?mi dobry ohlas.
Mobzete jednoducho drza? ?as pomocou bubna alebo
pravidelne ?uka? pas?ami do stola.
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Str. 1

Bola raz jedna lo? na mori, celd posadka kri?ala "Juhee"

VIny sa zmietaju sem a tam, sme na mori!

Refrén

My sme posadka lode, ktord s BoZou pomocou dokaze vSetko.
Zvi?azime, ve? skrze JeziSa budete ?isti.

Str. 2

Burka dnes zuri, postriekanie nas vSetkych mokrych Spliecha.

Ale aj tak sa bezpe?ne dostaneme na breh, lebo Boh ma vSetko vo svojich rukach!
(Ref.)

Str. 3

Vi?azstvo neznamena len vi?azstvo, ale aj prinaSanie Bozej lasky,
spravaj sa ku kazdému dobre, tak ako to robil Jezis.

(Ref.)

Zabavte sa s touto zabavnou pies?ou :-)

AK ju chcete pouzi? na tému Noe, Jonas, Pavol alebo misionar (my sme mali Johna Patona) alebo
nie?o podobné, ur?ite sa oplati napisa? vhodny vers, ktory zdérazni hlavné posolstvo vasho
tabora. Piesne su ove?a ?ahSie zapamatate?né ako devocionalne aplikacie, preto sa oplati
investova? trochu viac ?asu do ich napisania, aby sa dobré biblické pravdy dostali do piesne a
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dostali sa do s?dc deti.



